Smilouva o propagaci

Spoleé&nost: Dopravny podnik mésta Kosice, akciova spoloénost’

se sidlem: Bardejovska 6, 043 29 Kosice

ICO: 31701914

DIC: 2020488206

IC DPH: SK2020488206

Zastoupena: Ing. Romanom Dankom, predsedom predstavenstva a generalnym riaditefom a

Mgr. Marcelom Copom, &lenom predstavenstva
Spolo¢nost je zapisana vo viozke ¢.559¥ odd.Sa, Obch.registra Mestského stidu Kosice

Bankowvni spojenti: Banka:UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a.s.
&.uétu: 6610186006/1111

IBAN: SK36 1111 0000 0066 1018 6006

SWIFT: UNCRSKBX

(dale jen ,,DPMK%)

a

Spoleénost: ROSTE TRADE s.r.o.

se sidlem: Zeleny pruh 1560/99, Branik, 140 00 Praha
ICO: 03905683

DIC: CZ03905683

Zastoupena smiuvné  Lukas VIk, jednatel

zapsana v obchodnim rejstiiku: C 238637/MSPH Méstsky soud v Praze
Bankovni spojeni: eska spofitelna, a.s.

Cislo a&tu: 3932858369 / 0800

(déle jen ,,Spole¢nost®)

uzaviraji nize uvedengho dne, mésice a roku tuto smiouvu
v souladu s pfislu$nymi ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku ve znéni
pozdejsich predpisu takto:

Clanek |
Pfedmét smiouvy

1. Predmétem této smlouvy je zavazek DPMK propagovat Spole¢nost, jakoZto sponzora 67.
zasedani tramvajové skupiny v ramci SdruZeni dopravnich podniki CR konaného ve dnech 19 -
20.11.2025 v Kosicich (dale jen ,zasedani*) v rozsahu niZze uvedeném a zavazek Spoleénosti
zaplatit za tuto propagaci odménu dle této smilouvy.

2. DPMK se zavazuje zajistit:
a. umisténi loga Spole¢nosti na uvod a zavér konference v prezentaci
b. umisténi roll-up Spoleénosti a propagacnich materialll v prostorach zasedani
c. ustni zminku o spole€nosti na tivod a zavér zasedani




d. poskytnuti prastoru pro prezentaci Spoleénosti a jejich produkiti béhem zasedani.

Propagaci/Prezentaci Spolednosti se rozumi umisténi loga v tiskovych materidlech a na
webovych strankach tykajicich se zasedani a roll-up Spoleénosti v prostorech poradané akce
(zasedani), pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

Clanek Il
Povinnosti DPMK

DPMK se zavazuje dodat Spole¢nosti fotodokumentaci a shrnujici zpravu z uskute&néné
propagace prokazujici spinéni podminek uvedenych v ¢l. | odst. 2 této smlouvy, a to nejpozdaji
do 30-ti dnt po uskuteénéni zasedani.

Kontaktni osobou za DPMK je: TGS Tc| - - P
[

PFi pouZiti loga Spolecnosti nebo jakéhokoli jiného grafického vyobrazeni obchodniho jména,
nazvu, znacky, produktovych oznadeni, apod. uzivanych Spole¢nosti, je DPMK povinen se fidit
pokyny Spolecnosti (napf. logomanudl). DPMK je povinen si pokyny pfedem vyZadat
v dostateném pfedstihu, aby nebylo ohrozeno fadné pInéni dle této smlouvy. Spoleénost se
zavazuje poskytnout DPMK fadnou souéinnost bez zbyteéného odkladu.

Clanek Ill
Povinnosti Spole€nosti

Spolegnost je povinna predat DPMK potfebné podklady pro fadné spinéni zavazku DPMK, a to
zejmeéna logo v elektronické podobé, reklamni bannery pfipadné jiné propagaéni prostredky
v odpovidajicim formatu a kvalité, a to v dostateéném pfedstihu pfed konanim konference
vsouladu €l. | odst. 2 pism. a) — c). Pfi pouZiti loga Spolecnosti nebo jakéhokoli jiného
grafického vyobrazeni obchodniho jména, nazvu, znagky, produktovych oznageni, apod.
uzivanych Spole¢nosti, je DPMK povinna se fidit pokyny Spole¢nosti (napf. logomanual).
DPMK je povinna si pokyny pfedem vyzadat v dostatecném predstihu, aby nebylo ohrozeno
fadné plnéni dle Smlouvy. Spole¢nost se zavazuje poskytnout DPMK fadnou soudinnost bez
zbyteéného odkladu.

Spolecnost se zavazuje zajistit pfitomnost svého zéstupce na zasedani DPMK, bude-li to
povazovat za vhodné a tGcelné.

Kontaktni osobou za Spole¢nost je: '_hu
[ S|

Clanek IV
Cena plnéni

Smluvni strany sjednavaji za propagaci, ktera bude poskytnuta, cenu ve vysi 400,- EUR bez
DPH., Spole¢nost za propagaci dle €l. | odst. 2. této smlouvy uhradi cenu celkem ve vysi 400,
EUR (slovy: ctyfista,- EUR), na zakladé faktury vystavené DPMK do 14 dnl po podpisu této
smiouvy.

Celkovou cenu sjednanou v €l. IV odst. 1. se Spole¢nost zavazuje uhradit pfevodem na bézny
ucet DPMK uvedeny v zahlavi této smlouvy do 14-ti dnii ode dne doruteni fadného dafiového
dokladu (faktury) na adresu Spoleénosti. Faktura musi mit nalezitosti dafiového dokladu
a obchodni listiny a musi byt podepsana opravnénou osobou. V pfipadé, Ze faktura nebude mit
predepsané nalezitosti, je Spole¢nost opravnéna tuto fakturu vratit a DPMK vystavi novou
fakturu se spravnymi naleZitostmi s novou Ihiitou splatnosti. Do uplynuti nové Ihity splatnosti




neni Spole¢nost v prodleni se zaplacenim faktury.
Clanek V
Odstoupeni od smlouvy

Obé smluvni strany si vyhrazuji pravo v pfipadé neplnéni povinnosti &lankd I, 11, Il a IV této
smlouvy druhou stranou na odstoupeni od této smilouvy. V takovém pfipadé zadle opravnéna
smluvni strana povinné smluvni strané pisemné odstoupeni od této smiouvy na adresy
uvedené v zahlavi této smlouvy. Odstoupeni je i€inné dnem doruceni druhé smiuvni strané.

Clanek VI
Compliance a ochrana osobnich udaji

Spole€nost piijala a dodrzuje interni korporatni compliance program navréeny tak, aby byl
zajistén soulad ¢innosti Spoletnosti s pravidly etiky, moralky, platnymi pravnimi predpisy
a mezinarodnimi smlouvami, véetné opatfeni, jejichZ cilem je pfedchézeni a odhalovani jejich
poruSovani (program Corporate Compliance).

DPMK (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou vyuziva pro
pinéni povinnosti z této smlouvy nebo v souvislosti s jejim uzavienim a realizaci, tj.
zameéstnanci, zastupci nebo externi spolupracovnici) cti a dodrZuje platné pravni piedpisy
vCetné mezinarodnich smiuv a zakladnich morainich a etickych principi. DPMK odmita
Jakekoliv deliktni jednani a tohoto se zdrzuje. DPMK zejména nedopusti, neschvali ani nepovoli
Zadné pfime nebo zprostiedkované jednani, které by zplsobilo, Zze by partner nebo jakykoliv
jeho zaméstnanec, zastupce nebo externi spolupracovnik porusil jakékoliv platné pravni
predpisy tykajici se uplatkarstvi nebo korupce. Tato povinnost se vztahuje zejména, nikoli viak
vyluéné, i na jakékoliv nezakonné ovlivnéni, neopravnéné platby/platby bez pravniho titulu nebo
pinéni takové povahy ve vztahu ke statnim GFednikim, zastupciim vefejnych organt, jejich
rodinam nebo blizkym pfatelim. Viystupuje-li DPMK pro Spoleénost nebo jejim jménem, dava
dodrZzovani uvedenych zasad najevo.

Clanek Vil
Prechodna a zavéredéna ustanoveni

Tuto smlouvu Ize dopliiovat a ménit pouze na zakladé dohody smluvnich stran formou
pisemnych ¢islovanych dodatk( podepsanych opravnénymi zastupci obou smiuvnich stran.

Pro vztahy touto smiouvou vyslovné neupravené, véetné nahrady $kody, plati pfislusna
ustanoveni zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik ve znéni pozdé&jSich predpis.

V pripade, Ze nékteré ustanoveni této smlouvy je nebo se stane nedéinnym, zlstavaji ostatni
ustanoveni této smlouvy aginna. Smluvni strany se zavazuji nahradit neucinné ustanoveni této
smlouvy ustanovenim jinym, G&innym, které svym obsahem a smyslem odpovida nejlépe
obsahu a smyslu ustanoveni piivodniho.

Tato smiouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smiuvnimi stranami. Tato smlouva
nabyva Ucinnosti dnem jejiho uvefejnéni v registru smiuv v souladu se zakonem o registru
smiuv.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, pfitemz kazda ze smiuvnich stran obdrZi po
jednom vyhotoveni.

Smiuvni strany se zavazuji pfipadné spory fesit smirou cestou. Pokud dohoda nebude mozna,
budou spory vzniklé z této smlouvy feSeny podle platné pravni lpravy vécné a mistné




piislusnymi organy Ceské republiky.

7. Smluvni strany prohlasuiji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem piegetly, Ze byla uzaviena
po vzajemném projednani podle jejich pravé a svobodné viile, uréité, vazné a srozumitelné,
nikoliv vtisni a za népadné nevyhodnych podminek. Na dikaz souhlasu s jejim obsahem
pripojuji sve podpisy.

17.17. 045, Kadeg Praha 14.11.2025

Datum a misto; .7’ o Dattm ja misto: ...

sesreeh sieuds ‘""-'J@r'-.':;N:.Ez'v;\:c-&?ug;._-i}"' raane b ey
ng. Roman Danko Lukas Vik
predseda predstavenstva a generalny riadite! jednatel
Dopravny podnik mesta Kosice, akciova spolo¢nost ROSTE TRADE s.r.0.

_Mgr. Marcel Gop ()
-~ Clen predstavenstva
i Dopravny podnik mesta Kosice, akciova spoloénost






